
SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
SPRINGFIELD XD-S SLIDE SHOE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-S/Hellcat
SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder,
Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance Carry 12 SP106 fits
Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation 9mm SP108 fit FN
9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509 SP109 fits Sig Sauer
(P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro Series SP111 fits
Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK USP/P2000/P30/P45
SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock 43 SP116 fits
Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt Mustang .380,
Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120 fits Ruger® P
Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact SP122
fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits Browning Hi-Power,
FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber
Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd Generation .45 SP128
fits Steyer M40/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP .45, FNS .45, FNX .45)
SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther P99/PPQ Canik TP9 (Century
Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9 SP133 fits Sig Sauer P320,
Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr P45 SP136 fits HK VP9
SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11 MK12 SP145 fits Ruger
American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW SPRINGFIELD XD-S SLIDE SHOE
Manufacturer: MGW
Product no.: 584000008
Mfr. No.: MGWSP103
Make: Springfield
Model: Hellcat,XDS
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 813318020789

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Slide Shoes verwendest, um zu
verstehen, wie du sie sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Slide Shoes mit deinem Waffenmodell kompatibel sind, bevor du sie verwendest.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die gängigen Sicherheitsprotokolle, wenn du Zubehör
installierst oder verwendest.
Halte die Slide Shoes außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Slide Shoes vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Modifiziere die Slide Shoes in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Funktionalität beeinträchtigen kann.
Bewahre die Slide Shoes an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden.
Wenn du Probleme hast oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit der Slide Shoes hast, stelle die
Verwendung sofort ein und suche professionelle Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Slide Shoes anbringst oder abnimmst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für das spezifische Waffenmodell, um eine ordnungsgemäße
Passform und Funktion zu gewährleisten.
Verwende die Slide Shoes nicht mit Feuerwaffen, die nicht in den Produktspezifikationen als kompatibel
aufgeführt sind.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Anbringen oder Entfernen der Slide Shoes anzuwenden, um Schäden
an sowohl den Schuhen als auch der Waffe zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
die Slide Shoes verwendest.
Wenn du dir über die Installation oder Verwendung der Slide Shoes unsicher bist, konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher oder Waffenexperten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle erforderlichen Werkzeuge für die Installation, falls nötig.

Installation

Identifiziere das passende Modell der Slide Shoes, das zu deiner Feuerwaffe passt (siehe
Produktspezifikationen).
Richte die Slide Shoes mit der Schiene der Feuerwaffe aus.
Schiebe den Schuh vorsichtig an seinen Platz, und stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.
Überprüfe, ob der Slide Shoe richtig sitzt und keine Funktionen der Feuerwaffe behindert.

Nutzung

Verwende die Slide Shoes nach der Installation wie vorgesehen zur Sichtanpassung.
Wende keinen Zwang oder übermäßigen Druck während der Anpassungen an.
Entferne nach der Benutzung den Slide Shoe, falls nötig, indem du die Schritte in umgekehrter
Reihenfolge befolgst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Slide Shoes gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Slide Shoes beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig sind, versuche nicht, sie zu reparieren.
Entsorge sie stattdessen verantwortungsbewusst.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
wende dich bitte an die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
werden, oder besuche die offizielle Website für Unterstützung.

Diese Sicherheitsanleitung soll sicherstellen, dass du die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES sicher und effektiv verwendest. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität, und wir schätzen deine
Aufmerksamkeit für diese Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe usage of the product. Please read this
document carefully before using the slide shoes to understand how to use them safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the slide shoes are compatible with your firearm model before use.
Always handle firearms with care and follow standard safety protocols when using or installing accessories.
Keep the slide shoes out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the slide shoes for any signs of damage or wear before each use.
Do not modify the slide shoes in any way, as this may compromise their safety and functionality.
Store the slide shoes in a cool, dry place when not in use.
If you experience any issues or have concerns regarding the safety of the slide shoes, discontinue use
immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the slide shoes.
Follow the manufacturer's instructions for the specific firearm model to ensure proper fit and function.
Do not use the slide shoes with firearms that are not listed as compatible in the product specifications.
Avoid using excessive force when installing or removing the slide shoes to prevent damage to both the shoes
and the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the slide shoes.
If you are unsure about the installation or usage of the slide shoes, consult a qualified gunsmith or firearms
expert.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools for installation, if required.

Installation

Identify the appropriate slide shoe model that fits your firearm (refer to the product specifications).
Align the slide shoe with the firearm’s slide rail.
Gently slide the shoe into place, ensuring it is securely attached.
Verify that the slide shoe is properly seated and does not obstruct any firearm functions.

Usage

Once installed, use the slide shoe as intended for sight adjustments.
Do not force or apply excessive pressure during adjustments.
After use, remove the slide shoe if necessary, following the same steps in reverse order.

Disposal Instructions
Dispose of the slide shoes in accordance with local regulations.
If the slide shoes are damaged or no longer functional, do not attempt to repair them. Instead, dispose of them
responsibly.
Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the official
website for assistance.

This safety instruction guide is designed to ensure that you use the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT
MOVER SLIDE SHOES safely and effectively. Your safety is our priority, and we appreciate your attention to these
guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
MGW SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Introducción
Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar los zapatos deslizantes para entender cómo utilizarlos de manera segura
y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los zapatos deslizantes sean compatibles con el modelo de tu arma de fuego antes de
usarlos.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad estándar al usar o
instalar accesorios.
Mantén los zapatos deslizantes fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona los zapatos deslizantes en busca de cualquier signo de daño o desgaste antes de cada uso.
No modifiques los zapatos deslizantes de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.
Almacena los zapatos deslizantes en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso.
Si experimentas algún problema o tienes preocupaciones sobre la seguridad de los zapatos deslizantes,
interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o quitar los zapatos deslizantes.
Sigue las instrucciones del fabricante para el modelo específico del arma de fuego para asegurar un ajuste y
funcionamiento adecuados.
No utilices los zapatos deslizantes con armas de fuego que no estén listadas como compatibles en las
especificaciones del producto.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar los zapatos deslizantes para prevenir daños tanto a los zapatos
como al arma de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que estés en un lugar seguro al usar los zapatos deslizantes.
Si no estás seguro sobre la instalación o el uso de los zapatos deslizantes, consulta a un armero calificado o
a un experto en armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, si es necesario.

Instalación

Identifica el modelo de zapato deslizante apropiado que se ajuste a tu arma de fuego (consulta las
especificaciones del producto).
Alinea el zapato deslizante con el riel deslizante del arma de fuego.
Desliza suavemente el zapato en su lugar, asegurándote de que esté bien sujeto.
Verifica que el zapato deslizante esté correctamente colocado y no obstruya ninguna función del arma
de fuego.

Uso

Una vez instalado, usa el zapato deslizante según lo previsto para los ajustes de puntería.
No fuerces ni apliques presión excesiva durante los ajustes.
Después de su uso, quita el zapato deslizante si es necesario, siguiendo los mismos pasos en orden
inverso.

Instrucciones de Desecho
Desecha los zapatos deslizantes de acuerdo con las regulaciones locales.
Si los zapatos deslizantes están dañados o ya no son funcionales, no intentes repararlos. En su lugar,
deséchalos de manera responsable.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación respecto a los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o
visita el sitio web oficial para obtener asistencia.

Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para asegurar que utilices los SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES de manera segura y efectiva. Tu seguridad es nuestra prioridad, y
agradecemos tu atención a estas pautas.



Guide de sécurité pour les CHAUSSURES DE
GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER MGW SPRINGFIELD XDS

Introduction
Merci d'avoir choisi les CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sûre du produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les chaussures de glissement afin de comprendre comment
les utiliser en toute sécurité et efficacement.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que les chaussures de glissement sont compatibles avec votre modèle d'arme à feu avant de les
utiliser.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les protocoles de sécurité standard lors de
l'utilisation ou de l'installation d'accessoires.
Gardez les chaussures de glissement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez les chaussures de glissement pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas les chaussures de glissement de quelque manière que ce soit, car cela pourrait
compromettre leur sécurité et leur fonctionnalité.
Rangez les chaussures de glissement dans un endroit frais et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées.
Si vous rencontrez des problèmes ou avez des préoccupations concernant la sécurité des chaussures de
glissement, cessez immédiatement de les utiliser et demandez de l'aide professionnelle.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher les chaussures de
glissement.
Suivez les instructions du fabricant pour le modèle d'arme à feu spécifique afin d'assurer un ajustement et un
fonctionnement appropriés.
N'utilisez pas les chaussures de glissement avec des armes à feu qui ne sont pas répertoriées comme
compatibles dans les spécifications du produit.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait des chaussures de glissement pour éviter
d'endommager à la fois les chaussures et l'arme à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr lorsque vous
utilisez les chaussures de glissement.
Si vous n'êtes pas sûr de l'installation ou de l'utilisation des chaussures de glissement, consultez un armurier
qualifié ou un expert en armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, si nécessaire.

Installation

Identifiez le modèle de chaussure de glissement approprié qui convient à votre arme à feu
(reportezvous aux spécifications du produit).
Alignez la chaussure de glissement avec le rail de glissement de l'arme à feu.
Faites glisser doucement la chaussure en place, en vous assurant qu'elle est solidement attachée.
Vérifiez que la chaussure de glissement est correctement en place et ne bloque aucune fonction de
l'arme à feu.

Utilisation

Une fois installée, utilisez la chaussure de glissement comme prévu pour les ajustements de visée.
Ne forcez pas ou n'appliquez pas de pression excessive lors des ajustements.
Après utilisation, retirez la chaussure de glissement si nécessaire, en suivant les mêmes étapes dans
l'ordre inverse.

Instructions de mise au rebut
Disposez des chaussures de glissement conformément aux réglementations locales.
Si les chaussures de glissement sont endommagées ou ne fonctionnent plus, ne tentez pas de les réparer.
Disposezles plutôt de manière responsable.
Envisagez des options de recyclage si disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
l'emballage de votre produit ou visiter le site Web officiel pour obtenir de l'aide.

Ce guide de sécurité est conçu pour garantir que vous utilisez les CHAUSSURES DE GLISSEMENT SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER en toute sécurité et efficacement. Votre sécurité est notre priorité, et nous
apprécions votre attention à ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
MGW SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Introduzione
Grazie per aver scelto le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare le scarpe di scorrimento per comprendere come utilizzarle in
modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che le scarpe di scorrimento siano compatibili con il modello della propria arma da fuoco prima
dell'uso.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire i protocolli di sicurezza standard quando si
utilizzano o installano accessori.
Tenere le scarpe di scorrimento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare le scarpe di scorrimento per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non modificare le scarpe di scorrimento in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la loro sicurezza e
funzionalità.
Conservare le scarpe di scorrimento in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso.
Se si riscontrano problemi o si hanno preoccupazioni riguardo alla sicurezza delle scarpe di scorrimento,
interrompere immediatamente l'uso e cercare assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare le scarpe di scorrimento.
Seguire le istruzioni del produttore per il modello specifico dell'arma da fuoco per garantire una corretta
adattabilità e funzionamento.
Non utilizzare le scarpe di scorrimento con armi da fuoco non elencate come compatibili nelle specifiche del
prodotto.
Evitare di utilizzare forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione delle scarpe di scorrimento per
prevenire danni sia alle scarpe che all'arma da fuoco.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di trovarsi in un luogo sicuro quando si utilizzano le
scarpe di scorrimento.
Se si è incerti sull'installazione o sull'uso delle scarpe di scorrimento, consultare un armaiolo qualificato o un
esperto di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, se richiesti.

Installazione

Identificare il modello di scarpa di scorrimento appropriato che si adatta alla propria arma da fuoco (fare
riferimento alle specifiche del prodotto).
Allineare la scarpa di scorrimento con il binario della slide dell'arma da fuoco.
Far scorrere delicatamente la scarpa in posizione, assicurandosi che sia fissata saldamente.
Verificare che la scarpa di scorrimento sia correttamente posizionata e non ostruisca alcuna funzione
dell'arma da fuoco.

Uso

Una volta installata, utilizzare la scarpa di scorrimento come previsto per le regolazioni delle mire.
Non forzare o applicare pressione eccessiva durante le regolazioni.
Dopo l'uso, rimuovere la scarpa di scorrimento se necessario, seguendo gli stessi passaggi in ordine
inverso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le scarpe di scorrimento in conformità con le normative locali.
Se le scarpe di scorrimento sono danneggiate o non più funzionali, non tentare di ripararle. Invece, smaltirle in
modo responsabile.
Considerare le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o
visitare il sito web ufficiale per assistenza.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per garantire che si utilizzino le SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES in modo sicuro ed efficace. La vostra sicurezza è la nostra priorità
e apprezziamo la vostra attenzione a queste linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbędne zasady bezpieczeństwa oraz wytyczne, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem butów ślizgowych, aby zrozumieć, jak używać
ich bezpiecznie i skutecznie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że buty ślizgowe są kompatybilne z modelem Twojej broni przed użyciem.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj standardowych protokołów bezpieczeństwa podczas
używania lub instalowania akcesoriów.
Przechowuj buty ślizgowe w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź buty ślizgowe pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie modyfikuj butów ślizgowych w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić ich bezpieczeństwu i
funkcjonalności.
Przechowuj buty ślizgowe w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie są używane.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz wątpliwości dotyczące bezpieczeństwa butów ślizgowych,
natychmiast zaprzestań ich używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przymocowaniem lub odłączeniem butów ślizgowych.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnego modelu broni, aby zapewnić prawidłowe
dopasowanie i funkcjonowanie.
Nie używaj butów ślizgowych z bronią, która nie jest wymieniona jako kompatybilna w specyfikacji produktu.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji lub usuwania butów ślizgowych, aby zapobiec
uszkodzeniu zarówno butów, jak i broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
korzystania z butów ślizgowych.
Jeśli nie jesteś pewien dotyczących instalacji lub użytkowania butów ślizgowych, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub ekspertem ds. broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, jeśli są wymagane.

Instalacja

Zidentyfikuj odpowiedni model buta ślizgowego, który pasuje do Twojej broni (odnieś się do specyfikacji
produktu).
Wyrównaj but ślizgowy z szyną suwadła broni.
Ostrożnie wsuwaj but w miejsce, upewniając się, że jest pewnie zamocowany.
Sprawdź, czy but ślizgowy jest prawidłowo osadzony i nie blokuje żadnych funkcji broni.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu używaj buta ślizgowego zgodnie z przeznaczeniem do regulacji celowników.
Nie wymuszaj ani nie stosuj nadmiernego nacisku podczas regulacji.
Po użyciu, jeśli to konieczne, usuń but ślizgowy, postępując zgodnie z tymi samymi krokami w
odwrotnej kolejności.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj buty ślizgowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli buty ślizgowe są uszkodzone lub nie działają, nie próbuj ich naprawiać. Zamiast tego, odpowiedzialnie je
utylizuj.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT
MOVER SLIDE SHOES, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania pomocy.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została zaprojektowana, aby zapewnić, że używasz SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES w sposób bezpieczny i skuteczny. Twoje bezpieczeństwo jest dla
nas priorytetem, a my doceniamy Twoją uwagę na te wytyczne.
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Turvaohjeet SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW SPRINGFIELD
XDS SLIDE SHOE

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet ja ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen liukuva kenkiä,
jotta ymmärrät, miten niitä käytetään turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että liukuva kenkä on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen käyttöä.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata standardeja turvallisuusprotokollia, kun käytät tai asennat
lisävarusteita.
Pidä liukuva kenkä lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista liukuva kenkä jokaisen käytön ennen käytön merkkejä vaurioista tai kulumisesta.
Älä muokkaa liukuvaa kenkää millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja toimivuuden.
Säilytä liukuva kenkä viileässä ja kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä.
Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on huolia liukuvan kengän turvallisuudesta, lopeta käyttö heti ja hae
ammattiapua.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen liukuvan kengän kiinnittämistä tai irrottamista.
Noudata valmistajan ohjeita tietyn aseen mallille varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.
Älä käytä liukuvaa kenkää aseiden kanssa, jotka eivät ole yhteensopivia tuotteen teknisissä tiedoissa.
Vältä liiallista voimaa liukuvan kengän asentamisessa tai poistamisessa, jotta voit estää vahinkoa sekä
kengille että aseelle.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi liukuvaa kenkää.
Jos et ole varma liukuvan kengän asennuksesta tai käytöstä, ota yhteyttä pätevään aseasiantuntijaan tai
asealan asiantuntijaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, jos tarpeen.

Asennus

Tunnista sopiva liukuva kenkämalli, joka sopii aseesi (katso tuotetiedot).
Kohdista liukuva kenkä aseen liukureunaan.
Liukuta kenkä varovasti paikalleen varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Varmista, että liukuva kenkä on oikein paikallaan eikä estä minkään aseen toimintoa.

Käyttö

Kun liukuva kenkä on asennettu, käytä sitä tarkoituksenmukaisesti tähtäimen säätämiseen.
Älä pakota tai käytä liiallista painetta säätöjen aikana.
Poista liukuva kenkä käytön jälkeen, jos tarpeen, noudattaen samoja vaiheita käänteisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä liukuva kenkä paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos liukuva kenkä on vaurioitunut tai ei enää toimi, älä yritä korjata sitä. Hävitä se vastuullisesti.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos saatavilla.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolia SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen
suhteen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessasi, tai vieraile virallisella
verkkosivustolla saadaksesi apua.

Tämä turvaohjeopas on suunniteltu varmistamaan, että käytät SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja arvostamme
huomiotasi näihin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Introduktion
Tack för att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder slide skorna för att förstå hur du använder dem på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att slide skorna är kompatibla med din vapentyp innan användning.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ standard säkerhetsprotokoll vid användning eller installation av
tillbehör.
Håll slide skorna utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera slide skorna för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.
Modifiera inte slide skorna på något sätt, eftersom detta kan äventyra deras säkerhet och funktionalitet.
Förvara slide skorna på en sval och torr plats när de inte används.
Om du upplever några problem eller har oro angående säkerheten för slide skorna, sluta använda dem
omedelbart och sök professionell hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du fäster eller lossar slide skorna.
Följ tillverkarens instruktioner för den specifika vapentypen för att säkerställa korrekt passform och funktion.
Använd inte slide skorna med vapen som inte anges som kompatibla i produktspecifikationerna.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation eller borttagning av slide skorna för att förhindra skador på
både skorna och vapnet.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder slide skorna.
Om du är osäker på installationen eller användningen av slide skorna, konsultera en kvalificerad
vapenmekaniker eller vapenspecialist.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga verktyg för installation, om det behövs.

Installation

Identifiera den lämpliga slide sko modellen som passar ditt vapen (se produktspecifikationerna).
Justera slide skorna med vapnets skenräls.
Skjut försiktigt in skorna på plats, se till att de sitter säkert.
Verifiera att slide skorna är korrekt monterade och inte blockerar några funktioner på vapnet.

Användning

När de är installerade, använd slide skorna som avsett för justering av sikten.
Tvinga inte eller applicera överdrivet tryck under justeringar.
Efter användning, ta bort slide skorna om det behövs, följ samma steg i omvänd ordning.

Avfallsinstruktioner



Kassera slide skorna i enlighet med lokala föreskrifter.
Om slide skorna är skadade eller inte längre fungerar, försök inte att reparera dem. Kassera dem istället på ett
ansvarsfullt sätt.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produktförpackning eller besök den
officiella webbplatsen för hjälp.

Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att säkerställa att du använder SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES på ett säkert och effektivt sätt. Din säkerhet är vår prioritet, och vi
uppskattar din uppmärksamhet på dessa riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
SPRINGFIELD XDS SLIDE SHOE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné používání produktu. Před použitím
upínacích bot si prosím důkladně přečtěte tento dokument, abyste porozuměli tomu, jak je používat bezpečně a
efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že upínací boty jsou kompatibilní s vaším modelem zbraně před použitím.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní protokoly při používání nebo
instalaci příslušenství.
Držte upínací boty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte upínací boty na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Neměňte upínací boty žádným způsobem, protože to může ohrozit jejich bezpečnost a funkčnost.
Ukládejte upínací boty na chladném a suchém místě, když je nepoužíváte.
Pokud narazíte na jakékoli problémy nebo máte obavy ohledně bezpečnosti upínacích bot, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před připojením nebo odpojením upínacích bot.
Dodržujte pokyny výrobce pro konkrétní model zbraně, abyste zajistili správné uchycení a funkci.
Nepoužívejte upínací boty se zbraněmi, které nejsou uvedeny jako kompatibilní ve specifikacích produktu.
Vyvarujte se používání nadměrné síly při instalaci nebo odstraňování upínacích bot, abyste předešli
poškození jak bot, tak zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání upínacích bot.
Pokud si nejste jisti instalací nebo použitím upínacích bot, poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem nebo
odborníkem na zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, pokud jsou vyžadovány.

Instalace

Identifikujte vhodný model upínací boty, který odpovídá vaší zbrani (viz specifikace produktu).
Zarovnejte upínací botu se skluzem zbraně.
Jemně vložte botu na místo a ujistěte se, že je bezpečně připevněna.
Ověřte, že je upínací bota správně usazena a nebrání žádným funkcím zbraně.

Použití

Jakmile je nainstalována, používejte upínací botu podle určení pro úpravy mířidel.
Nepoužívejte sílu nebo neaplikujte nadměrný tlak během úprav.
Po použití, pokud je to nutné, odstraňte upínací botu podle stejných kroků v opačném pořadí.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte upínací boty v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou upínací boty poškozené nebo již nefunkční, nepokoušejte se je opravit. Místo toho je zlikvidujte
odpovědně.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu nebo navštivte oficiální webové
stránky pro pomoc.

Tento průvodce bezpečnostními pokyny je navržen tak, aby zajistil, že budete používat SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES bezpečně a efektivně. Vaše bezpečnost je naší prioritou a
oceňujeme vaši pozornost k těmto pokynům.


